
LENGTH GAUGE - CURVED LENGTH GAUGE

The Hornady Lock-N-Load OAL Gauge (formerly Stoney Point) is an extremely
easy to use tool. It only takes a couple of minutes to find the overall length for a
particular bullet. The tool is threaded on one end to accept specially modified
cartridge cases. Once threaded onto the tool, a bullet is inserted into the
cartridge. The tool is then inserted into the chamber of your rifle. The push rod on
the tool is used to push the bullet up against the rifling. The rod is then locked in
place and the tool can be removed from the rifle. You then measure across the
base of the cartridge and the top of the bullet with your dial calipers (use of a
bullet comparator at this time is highly recommended) to obtain the OAL. If you
want to check another type of bullet, insert the new bullet into the tool and repeat
steps. There are two different models of OAL Gauge tools available. Straight is
designed specifically for bolt-action rifles and single shot rifles. The Curved 
model is designed for autoloaders and lever actions. Both models utilize the
same modified cases. Either tool will work on the AR-15 type rifles. This tool is
excellent for periodically checking the throat erosion of a rifle barrel. Great for
checking out used rifles. There are over 60 different modified cases available to
use with this tool.

Attributes

Name: CURVED LENGTH GAUGE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 829200001
Mfr. No.: C1550
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 394mm
UPC: 090255704174

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Hornady Curved Length
Gauge

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Hornady Curved Length Gauge. Dieses Messgerät wurde entwickelt, um die
Gesamtlänge von Geschossen schnell und einfach zu ermitteln. Um sicherzustellen, dass du das Werkzeug sicher
verwendest und die besten Ergebnisse erzielst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
wird.
Verwende das Messgerät ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Werkzeug und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Achte beim Umgang mit Munition und Waffen immer auf die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät nur in einer sicheren Umgebung, fern von brennbaren Materialien.
Trage beim Arbeiten mit Geschossen und Patronen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille
und Handschuhe.
Achte darauf, dass die Patrone sicher auf das Werkzeug geschraubt ist, bevor du mit der Messung beginnst.
Drücke das Geschoss vorsichtig gegen die Züge, um Beschädigungen zu vermeiden.
Entferne das Werkzeug vorsichtig aus dem Patronenlager, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du mit dem Messvorgang beginnst.
Überprüfe, ob das Hornady Curved Length Gauge in gutem Zustand ist.

Montage:

Schraube die speziell modifizierte Patronenhülse fest auf das Ende des Messgeräts.
Setze das Geschoss in die Patrone ein, bevor du das Werkzeug ins Gewehr einführst.

Messung:

Führe das Werkzeug vorsichtig in das Patronenlager deines Gewehrs ein.
Drücke den Schieber des Werkzeugs, um das Geschoss gegen die Züge zu drücken.
Arretiere den Schieber, um die Position zu sichern.
Entferne das Werkzeug vorsichtig aus dem Gewehr.

Messung der Gesamtlänge:

Verwende deine Ziffernmaßstäbe, um die Entfernung zwischen dem Boden der Patrone und der
Oberseite des Geschosses zu messen.
Notiere die gemessene Gesamtlänge (OAL).

Wiederholung:

Wenn du einen anderen Typ von Geschoss überprüfen möchtest, setze das neue Geschoss in das
Werkzeug ein und wiederhole die Schritte.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Hornady Curved Length Gauge und alle modifizierten Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und gefährlichen Materialien. Stelle sicher, dass du alle Teile ordnungsgemäß entsorgst, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails und die Kaufdaten bereithältst, um eine schnelle Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Geschossen und Waffen oberste Priorität hat. Halte dich immer
an die Sicherheitsrichtlinien und konsultiere Fachleute, wenn du unsicher bist.
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Safety Instructions for the LENGTH GAUGE CURVED
LENGTH GAUGE

Introduction
Thank you for choosing the Hornady LockNLoad OAL Gauge. This tool is designed to help you measure the overall
length of bullets accurately and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the tool is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and reloading practices.
Always handle the gauge and firearms with care to avoid accidents.
Keep the tool and all modified cartridge cases out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before inserting the gauge into the chamber.
Use the gauge in a safe and controlled environment, free from distractions.
Do not attempt to modify the gauge or use it in ways not specified in this guide.
When measuring, always position yourself and others in a safe direction away from the firearm's muzzle.
If using modified cartridge cases, ensure they are compatible with the gauge to prevent malfunctions.
Do not exceed the recommended overall length for bullets as indicated by your firearm manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your Hornady LockNLoad OAL Gauge, modified cartridge cases, and dial calipers.

Threading the Cartridge Case

Take a specially modified cartridge case and thread it onto the gauge.
Ensure it is securely attached before proceeding.

Inserting the Bullet

Insert the bullet into the threaded cartridge case.
Make sure it is seated properly and securely.

Inserting the Gauge into the Chamber

Carefully insert the gauge into the chamber of your rifle.
Ensure it is fully seated and does not obstruct the chamber.

Measuring the Overall Length

Use the push rod on the gauge to push the bullet against the rifling.
Lock the rod in place to maintain pressure.
Remove the gauge from the rifle carefully.
Measure the distance from the base of the cartridge to the tip of the bullet using dial calipers.
For enhanced accuracy, it is recommended to use a bullet comparator during this measurement.

Repeating the Process

If measuring a different type of bullet, repeat steps 2 to 5.
Ensure to use a new modified cartridge case for each measurement.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn tools and cartridge cases responsibly.
Follow local regulations for the disposal of metal and plastic materials.
Do not throw away the gauge or cartridge cases in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Hornady LockNLoad OAL Gauge, please refer to the product
manual or contact the manufacturer for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Hornady LockNLoad
OAL Gauge. Always prioritize safety during use and stay informed about best practices in firearm handling and
ammunition reloading. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
OAL LockNLoad de Hornady

Introducción
Gracias por elegir el Medidor OAL LockNLoad de Hornady. Este producto está diseñado para ayudarte a medir la
longitud total de los proyectiles de manera precisa y sencilla. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa siempre el medidor en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el medidor antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si observas algún daño, no utilices el medidor y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Utiliza el medidor únicamente para su propósito previsto: medir la longitud total de los proyectiles.
No intentes modificar el medidor de ninguna manera.
Usa gafas de seguridad y guantes si es necesario, especialmente al manipular proyectiles.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de operación mientras utilizas el medidor.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una condición segura antes de insertar el medidor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Medidor:

Asegúrate de que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones.
Verifica que el cartucho modificado esté en buenas condiciones.

Montaje:

Atornilla el cartucho modificado en el extremo roscado del medidor.
Inserta un proyectil en el cartucho.

Uso del Medidor:

Inserta el medidor en la recámara de tu rifle.
Usa la varilla de empuje para presionar el proyectil contra las estrías del cañón.
Bloquea la varilla en su lugar.

Medición:

Retira el medidor del rifle.
Utiliza un calibrador de dial o un comparador de proyectiles para medir desde la base del cartucho
hasta la parte superior del proyectil.
Anota la longitud total (OAL) que has medido.

Verificación de Otros Proyectiles:

Si deseas medir otro tipo de proyectil, repite los pasos anteriores insertando el nuevo proyectil en el
medidor.

Instrucciones de Desecho



Cuando ya no necesites el medidor, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de metal y plástico.
No arrojes el medidor a la basura común si contiene partes que puedan ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o busca un punto de
contacto en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la descripción del producto al hacer
cualquier consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y precauciones, puedes disfrutar de un uso
seguro y efectivo del Medidor OAL LockNLoad de Hornady.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźnika OAL
Hornady Curved Length Gauge

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika OAL Hornady Curved Length Gauge. To narzędzie zostało zaprojektowane z myślą
o precyzyjnym pomiarze długości pocisków, co jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczeństwa i wydajności podczas
strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
stosowaniem.
Przechowuj wskaźnik w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób, które mogą nie być świadome zasad
bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.
Zawsze stosuj środki ostrożności przy korzystaniu z broni palnej, w tym używaj okularów ochronnych i
słuchawek.
Upewnij się, że narzędzie jest używane w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby umożliwić dokładne
pomiary.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem wskaźnika do komory.
Nie próbuj używać wskaźnika OAL z pociskami, które nie są zgodne z jego specyfikacją.
Używaj wskaźnika tylko na odpowiednio zmodyfikowanych łuskach, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia
narzędzia lub broni.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wprowadzania wskaźnika do komory broni.
Zachowaj ostrożność przy pomiarach, aby uniknąć przypadkowego kontaktu z ostrymi krawędziami narzędzia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wybierz odpowiednią łuskę do użycia z narzędziem.

Montaż:

Nałóż wskaźnik na zmodyfikowaną łuskę.
Włóż pocisk do łuski, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiony.

Pomiar:

Włóż wskaźnik do komory broni.
Użyj pręta popychającego, aby delikatnie pchnąć pocisk w stronę bruzd.
Zablokuj pręt w miejscu, a następnie usuń narzędzie z broni.
Zmierz odległość między podstawą łuski a wierzchołkiem pocisku za pomocą suwmiarki lub
porównywarki pocisków.

Sprawdzanie:

Jeśli chcesz sprawdzić inny typ pocisku, powtórz powyższe kroki.

Instrukcje Utylizacji



Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zużytych narzędzi do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji narzędzi i materiałów związanych z bronią palną.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wskaźnika OAL Hornady Curved Length Gauge,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie wskaźnika OAL. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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Säkerhetsinstruktioner för LENGTH GAUGE
HORNADY CURVED LENGTH GAUGE

Introduktion
Tack för att du valt LENGTH GAUGE HORNADY CURVED LENGTH GAUGE. Detta verktyg är designat för att
hjälpa dig att mäta och justera kulans längd på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget i en säker och kontrollerad miljö.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera verktyget regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyget.
Se till att vapnet är avstängt och tömt innan du använder LENGTH GAUGE.
Använd verktyget endast med de modifierade patronhylsor som är avsedda för detta.
Tryck aldrig för hårt på kulan när du mäter; detta kan leda till skador på både verktyget och kulan.
Om du upptäcker några skador på verktyget, avbryt användningen omedelbart och kontakta en professionell
för rådgivning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att verktyget är rent och fritt från skräp.
Se till att du har rätt modifierade patronhylsor för ditt verktyg.

Montering av kulan:

Skruva fast den modifierade patronhylsan på verktygets gängade ände.
Sätt försiktigt in kulan i patronhylsan.

Mätning av längd:

Sätt in verktyget i kammaren på ditt gevär.
Använd tryckstången för att trycka kulan mot landskapet.
Lås stången på plats.
Använd skjutmått för att mäta avståndet mellan basen av patronen och toppen av kulan.
För bästa resultat, använd en kuljämförare vid mätning.

Upprepning för andra kulor:

Om du vill kontrollera en annan typ av kula, ta bort den gamla kulan och upprepa stegen ovan.

Avfallshanteringsinstruktioner
När LENGTH GAUGE inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Ta kontakt med lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska hantera avfall av metall och plast.
Om verktyget är skadat och inte kan repareras, se till att det inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av LENGTH GAUGE
HORNADY CURVED LENGTH GAUGE.
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Bezpečnostní pokyny pro používání Měřidla délky
Hornady zakřiveného měřidla

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Měřidlo délky Hornady zakřivené měřidlo. Tento nástroj je navržen pro přesné měření
délky projektilů a zajišťuje bezpečné a efektivní používání. Prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní
pokyny a pokyny pro použití, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím měřidla si vždy důkladně přečtěte pokyny.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte měřidlo pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda je měřidlo v dobrém stavu před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte měřidlo používat a obraťte se na výrobce.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při manipulaci s municí a střelnými zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před vložením projektilu do měřidla se ujistěte, že je puška vypnutá a zabezpečená.
Nikdy nemiřte měřidlo na sebe nebo na jiné osoby.
Používejte ochranné brýle při manipulaci s měřidlem a municí.
Ujistěte se, že měřidlo je správně upevněno na náboji před použitím.
Při měření se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl ovlivnit přesnost měření.
Po dokončení měření vždy měřidlo důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Na závitovém konci měřidla našroubujte upravený náboj.
Vložte projektil do náboje a ujistěte se, že je správně umístěn.
Vložte měřidlo do komory pušky.
Pomocí tlačné tyče posuňte projektil proti drážkování.
Zajistěte tyč na místě.
Vyjměte měřidlo z pušky.
Pomocí měřicích kaliperů změřte vzdálenost mezi základem náboje a vrcholem projektilu pro získání OAL.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení používání měřidla se ujistěte, že je nástroj vyčištěn a uložen na suchém místě.
Pokud se rozhodnete měřidlo vyřadit, postupujte podle místních předpisů pro likvidaci elektronického a
kovového odpadu.
Nenechávejte měřidlo na místech, kde by mohlo být použito dětmi nebo neoprávněnými osobami.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a podrobnosti o vašem nákupu.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů. Bezpečné používání měřidla zajistí ochranu vás i
ostatních kolem vás.


